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PROJET DE LOI 

prorogeant les lois du 9 janvier 1926 et du 11 avril 1927, 
relatives aux sociétés belges exploitant en Ruasie. 

RAPPORT 

FAIT AC NOM DE LA COMMISSION (I) 
PAR M. WAUWERMANS 

MADAME, l\lESSIEURS, 

Une loi du H avril 1927, amendant l'article 51 de la loi 
du 21 janvier 1926, exonéra les dites sociétés de l'obliga­ 
tion d'acquiter la taxe annuelle prévue par la loi du 
2 janvier 1925. 

Cette dispense cesse également ses effets le 31 décembre 
1!}30. 

WETSONTWERP 

tot verlenging der wetten van 9 Januari 1926 
en 9 April 1927, op de Belgische vennootschappen 

in Rusland werkzaam 

YERSLAC 

:,A MENS DE COMMISSIE (1) 
l TWEBHAC'HT DOOH l>EX HEEH WAUWERMANS. 

MEVROUW, lllJ~E HEEREN, 

i 
.\ défaut de prorogation au cours de la période d'exis- 1 Ingeval in den loop van de bestaansperiode in hun sta- 

tence fixée dans Jeurs statuts et qui ne peut dépasser tuten vastgesteld en welke dertig jaren niet mag oversehri]­ 
trente années, Jes sociétés anonymes cessent de plein I den geen verlenging plaats grijpt houden de vennootschap- 
droit. : pen van rechtswege op te bestaan. 

Une loi du 9 janvier 1926 prolongea jusqu'au 31 décem- j Een wet van 9 Januari 1926 verlengde tot 31 December 
bre 1930 la durée de l'existence légale des sociétés belges ! 1930 het wettelijke bestaan van de Belgische vennootschap­ 
précédemment créées et exploitant jusqu'alors dans i pen vroeger in 'I leven geroepen en lol dan toe in lwl 
l'empire russe. Elle dispensa celles-ci des formalités et les '. Russisch Rijk geëxploiteerd, stelde deze vrij van de for­ 
exonéra du paiement des droits que leur imposait l'accom- ! malileiten en van de hela ling der rechten die haar werden 
plissement des formalités prescrites en l'occurrence par nos ; opgelegd door de formaliteiten Ier zake voorgeschreven door 
lois en vigueur sur les sociétés commerciales. j onze van kracht ziinde wellen op dr handelsvennoot­ 

schappen. 
Een wel van li .\pril 1927. artikel ,,1, wijzigl'nd ,an 

de wet van 21 Januari, stelde de vermelde vennootsehuppeu 
vrij van de verplichtiug de jaar!ijksche taxe, hij de wrl 
van 2 Januari 1925 voorzien, toe te passen. 

Die vrijstelling houdt insgelijks op van kracht te zijn 
op 31 December 1930. 

In zijne vergadering van li December, heef! de Senaat 
een wetsvoorstel goedgekeurd waarhij, lol 31 Deœmlwr 
1935, de uitwerking van de bestaande wrlgeving worden 
in stand gehouden. 

Het is onontbeerlijk dat dit wetsontwerp van kracht 
worde vóór l Januari 193I, ten eindt> alle ondt>rhreking in 
deze wetgeving te vermijden. 

Het kwam aan sommige leden van de f.0111111,s..i.ie voor 
dat, hoe spoedig er ook kon gehandeld worden. die onont­ 
beerlijke uitslag nog steeds moeilijk achterwege hlij,·en. 

Le Sénat a adopté, en sa séance du 17 décembre, une 
proposition de loi, maintenant jusqu'au 31 décembre 1935 
les effets de la législation en vigueur. 

Il est indispensable que ce projet de loi sorte ses effets 
avant Ie 1"' janvier 1931 pour éviter toute solution de con­ 
tinuité dans cette législation, 

Il a paru à certains membres de la Commission, que, 
quelques diligences qui pourraient être faites, ce résultat 
indispensable puisse difficilement encore être atteint s'il 

( 1) Ln Commission était c-0111110src- de- :\BI. Bnelde, président. ( 1) D<> Commissie he-stond uit de lw<'r<'1? 11:u,IJ<'. ,·oorzitti:r, 
l Jnvu], d1• <,Pl'adon. llr Winti •. , Huhin, Soudan. Van 11<'11<·. David. dr- <,;,,radon, Ile \\'inde, Huhin, Soudan, Van n,•Hc, 
\\" uuwermans. ·,r uuwermans. 
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faut attendre l'expiration des délais de rigueur, qui ne 
prennent cours que le jour de la publication au Moniteur. 

Il en sera autrement si la loi nouvelle était déclarée exé­ 
cutoire le jour de la publication. 

Si la Chambre partage cette crainte, il convient d'amen­ 
der le projet par la mention : " La présente loi sera exécu­ 
toire le jour de sa publication au Moniteur belge. " 

Le Rapporteur, le Président, 

P. \VAUWERMANS. BAELDE. 

: indien men moot wachten op het verstrijken van de ver­ 
, eischte termijnen, die slechts aanvangen op den dag van 
! het verschijnen in den Moniteur. 
1 Anders zou het zijn wanneer de nieuwe wet executoir 
: werd verklaard op den dag van de bekendmaking. 
' Indien de Kamer deze vrees deelt, dan zou het ontwerp 
; moeten gewijzigd worden met de vermelding : " Deze wet 
wordt van kracht op den dag van de bekendmaking in den 
Monitew·. " 

De Verslaggever, De Voorzitter, 

P. \\1AUWEHMANS. BAELDE. 


